Magna PTB.V, & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Str, 1, 74199 Untergruppanbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNC
ViA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date: 7263928 / 09.02,.2022
Purch. ord. no.: 5600039229
Purch. ord. Date: 13.07.2017
Supplier's no.: 0000008003
Order ne. / Date: 30021314 / 13.04.2018
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: @Gorg, Hr.

Tel. no. / Fax:  09841/407-6163 / 09841/407-6144
£80%0F §%0
ol A3 1299

Weights (gross/net)
Gross weight 1,192,110 KG Net weight 993,510 KG
/710

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2510311661 a0 PC 993,510 KG
Clutch Housing cp!
Customer article number: 2510311661 Position2

900001 TBA-501494 3 PC 44 KG
Plastic Pallet

g00002 TBA-501712 18 PC 156 KG

Tray CH DCT300 RSA fin-black/green/blue

terms of dispaich: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim

Magna PT BV, & Co. KG

Hermmann-Hagenmeyer-Sirafe 1 Untergruppenbach

Kommanditgesellschaft mit Sitz in

RUEMNE+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE

Quantit dichiarata: O

Quantita effettiva:

Tipo Imbaliaggio:

Quantitd lmballi;

Conformita alle sr_h?de dlimballo: ﬁ\
Data cantrolle: 60[08[22

Firma ﬁ

Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Firmennr, 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amitsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéfisfithrer; DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini 8IC: DRESDE FF 604
WWww.nmagna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwattungssitz

in Untergruppenbach



Q

Dle mii fett gedruckien Linfan eingerahmien Rubrd-
ken mCssen vom FrachtiGhrer ausge it werden,

Bast.-Nr. 13102 - Verkehrs-Verlag J, Fischer - Camellussir. 49 - 40215 Ditsseldorf - Telefon 02 11/89153-0 « E-Mall: vwi@verkehrsverlag-fischar.de

D

15 oy 21422

3

x

% gilla ~ Exemplar fﬁr Frachiithrar

Les paries encadrées de lignes grasses
dofvent étre remplis par lg uanspoteur.

3 respon-

antwortung des Absenders.
sous |
sahilité de I'expadhieur,

A ramplir

Auszufillen unter der Var-

nach giliigem ADR

._

welg = Al b wip - laar voos bianco = Essemplare per coquninenta whito = Copy for oderer hvid = Exemplar for ordrepiver
1osa = Exemplnrﬂerbsnnder mse - ExEmb!alm dele:pédl:eur roge = Exemplaar veo! afzender rosz  ~ Essemplare per mln,eata pink = Copy for sender rosa = Exemptlar for afsendar
blou = dy = blay =£ Elu - blue =Copyfor blag =

ble voor
van II,d‘F:(en\pI'aIru dit I:anspudzur/ gmun ,-E:emptaarmvamder

for
greon = Copy for camier griin = Exemplar for befordrer

o) R Y VP T
Magna PT B.V. & Co. KG
Nerk Bad Vind: he m
~ Logishk -
Burgbernheimer Strago 5
91438 Bad Windshe:mn

por
wverda = Essemplam por lranspnnmnm
INTERNATIONALER @% éo ?)@
FRACHTERIEE Z& p
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlase Beférderung untarlegt trotz elner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
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Bafbrdenungsvertrag Im intermationalen
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Frachtfihier (Name, Anschritt, Lar}dJ
Transporieur (nom, admesse, pays,

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23

D -71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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